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Warth Industrie Service GmpH & Co, KG + Drillcerg + D-97680 Bad Mergentheim DE LIVE RY NOTE
Magna PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI 4 Delivery Number 85192427
70026 MODUGNO BA Ship to Party 1452539
Sold to Pa 1452539
ITALY "ty
Delivery Note Date 27.04,2021
Print Date 27.04.2021
L MEANAGEL sl Shipping Type 30
e g ERCE Shipping Point Central store
ACCETTAZIONE ] Page 172
Quaniith dichiarata: ZO“OQQ
Quantita effettiva: Your Sales Representative
- David Kommer
Tipo imballagd o [ M +49170 633-6881
ita i B
P nma. |{nbfllelschmie dimballo: g T +497931 91-2518
Conformits 2l ‘ I‘ F +497931 91-4679
Data conjyfoNg: @ ,S- M E david kemmer@wuerth-industrie.com
Firma
Your Contact In Bad Mergentheim
Stephanie Kéhler
T 07931 91 2448
F 07931 91 4679
— B E stephanie.koehler@wuerth-
== industrie.com
‘= Dear Sir or Madam: - -~ T b
L]
=—— Thankyouf der. The following arti included in this delivery: l,%o?/f%%?/‘
—— ank you for your order. The following articles are included in this delivery:
== Unloading Point 14249 BN 77N Y
—
= Your Data Our Data
~——  Your Purchase Ord 550004330201 Proc. No,: 0085372
=== Purch.order date 17.01.2020 Sales Order 30456903
Date 21.04.2021 s
Vendor No. 91000716
Created by Stephanie Kohler
Line Item No. PU* Co0 Quantity Internal Data
Ord. item Item Description Cust. Tariff Code Weight
your item Expiry Date
10 0991210848 094 500 E-PL 20,000 PC
10 Bolt external hex-lobular driving flange 87084099 518 KG
AISCR-6RD-FL.G-10.8-GMW3044-M8X50-DRW -
v Lof 4306388557
Customer ltem Number 8009070710 -
No, of Packages 1
Total Weight 546.5 KG
o Shipping Point 5
% WKL2 N
5
oz
o
Bg = PU = Pack unit
IE: Wirth industris Service GmbH & Go. KG - 97980 Bad Mergeniheim - T +49 (D}7931 91-0 - F +49 (0j7831 91-4000 - info@wuerth-industrie.com - www.wuerlh-industris.com
a2 Address: Drillberg - 97980 Bad Mergenthelm - Headguartar in Bad Mergentheim - County court Uim HRA, 680768
@ Unfimited parlner: Warlh Indusirie Service Verwaltungs-GmbH, 74650 Kinzelsau, counly court Stutigart HRB 580633 -
2. Managing Directors: Rainer Blirker, Ralf Gehringer, Martin JauB, Marcus Otlo, Eberhard Scheuber

-
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Delivery Number
Page

Remaining articies are supplied separately for reasons of optimal dispatch.

DECLARATION

1, the undersigned, declare that the goads listed on this document 85192427 marked
in column CoQ with E-..! originate in EU and satisfy the rules of origin governing preferential trade with

.18, NO, LI

-CH

-TR

- BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, PS, XC, XL, CO, PE
-DZ, EG(Egypt), SY, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), CI, XK

L

| declare that: No cumulation applied

| undertake to make available to the customs autherities any further supporting documents they require.
Bad Mergentheim, 29.04.2021

Patricia Bratke

Origin representative

This document was created automatically and is valid without a signature.

86192427
2/2

Do you have any questions about your delivery? We'll ba happy to help you. Please be ready to quote the data in the delivery note

header. Thank you very much! - -

This delivery is subject to our General Terms of Delivery and Payment. ”
These Terms can be accessed under: www.wuerth-industrie.com/web/de/wuerthindustrie/agb.php
Shipping Point
. WKL2




Praof of delivery (to be filed at arrival terminal)

-

Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Mittente VAT-ID-No. /N partita IVA

DHL: FREIGHT-WURTH

via delle industrie 1
I-20060 POZZUQCLO MARTESANA (MI)

Date/ Dala

05-MAY-2021

yr—=) 7/ 4

A A G —

IIIELIIII

13000

27

Goltestion address / ndinza de} luogo di carico {di ritiro)

Drder Code/ Crdine di rasporto

MIL-DF-0027217
Delivery texms / Terminal address /
Condizioni di trasposte Indirizzo terminale
Dirae domilz D exworks
o dom. mmb"w DHL GLOBAL FORWARDING (I
i}
El:;om% D{g{n o POZZUOLO MARTESANA (MILAN
5 n|
Dl pagei. L éxpoonpe VIA DELLE INDUSTRIE, 1
d d -
Gonsigne / Destinazria VAEAD-No, £ N° parida VA Eﬁﬁﬁﬂmﬂhmﬁ@ I-20060 POZZUOLO MARTESA
MAGNA ITALIA Do]ltl:?rs mnpy.  |Tel:+39 02 95252-200
: Fax:+39 02 95252 801
via dei ciclamini 4
I-70026 MODUGNO DDU
Addtiona! banspan insurance / Terminal refersnce /
Eﬁﬂnnemmﬁw 0811050010829 Numero di dossier
Delivary address / Indirizzo df consegna della merce s ne
Curency/  Value for insurance / Customer’s referenca /|
Valula Valore da assiourara Rifenment del ¢liente
NolBRT-FII-Q001122
Torminal di amlvo GContact tel.
Terminal de destination Numero telefonice
BART + 39 / B0 5315811
Marks end pumbers Quarlity Packing  Description ¢l goods Cusioms bt mmber] Gross weight in kg Valua (with curmency}
Marche e numerl Quantita Imballzggio - peseriztone della merce Tariffadoganzle | Pesolordoin kg Valare {con vatula)
17 {PAL VARIOQO 7559.0
Payable weight In kg “Total gross welght In kp
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPATD Paso tassabile In kg Tolale peso fordo in kg
Dim. % emx X em= 7.018w 3.60 w| 7,559.00 7559.0
Special consignments / Richiests particolar
Spaclal Instructions / Istruzion] particoari Enclosures / Allegetl

Via dei Ciclamin;

Gollastion 2t sender Delivery o consignes IMPORTANT Accarding to CMR, fransport damages have 1o ke noted on the tranport
Rillro dal mitlente Consegna al destinatario order PUD) upon delivesy of the consigament. Damages not visible exterally should be
notified inwriting to the resporsible EURGCONNECT terminal within 7 days after delivery.
Date /Data Date f Data
Tima [ Jrario Time /Qparla
15 signature / Firma dellautista Ganslnee$ signature Consignee's nama in block lettsrs s
Difers sig e Firna del destinatarin Nome di chi firma In stampatello ver | ﬁ CT

KUEHNE-!—NAGEL S.r..

"R. .
VUL conf

ELIROCONNECT Transport Gonditions apply exclusively to all DHL EURQCONNECT gonsigniments,
Tutta le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizien] Generall di trasporto EURQCONNECT 1

-



